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Wniosek dotyczący rozporządzenia w sprawie wspólnej organizacji rynków w sektorze 
cukru

Poprawkę złożyła Hélène Goudin

Poprawka 5
Punkt uzasadnienia -1 (nowy)

(-1) UE powinna dążyć do zniesienia 
subsydiów wywozowych. Subsydia te 
wywierają niekorzystny wpływ na cenę
uzyskiwaną na światowym rynku i w zwi
ązku z tym są szkodliwe dla krajów rozwijaj
ących się.

Or. sv
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Uzasadnienie

Zgodnie z art. 178 Traktatu ustanawiającego WE, Wspólnota ma obowiązek uwzględniać w 
prowadzonej przez siebie polityce cele rozwojowe. Unijne subsydia wywozowe wywierają
niekorzystny wpływ na kraje rozwijające się

Poprawkę złożyła Hélène Goudin

Poprawka 6
Punkt uzasadnienia -2 (nowy)

(-2) Celem UE powinna być produkcja 
cukru i alternatywnych środków słodzących 
tam, gdzie produkcja jest najbardziej 
konkurencyjna. Ostatecznie więc system 
kwot powinien zostać zniesiony.

Or. sv

Uzasadnienie

Niekorzystny wpływ UE na rynek światowy powinien być w miarę możliwości ograniczany.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts / ALE

Poprawka 7
Artykuł 3 ustęp 1

1. W przypadku cukru białego cena 
referencyjna wynosi:

1. W przypadku cukru białego cena 
referencyjna wynosi:

a) 631,9 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2006/2007,

a) 631,9 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2006/2007,

b) 476,5 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2007/2008,

b) 517,42 EUR za tonę od roku 
gospodarczego 2007/2008.

c) 449,9 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2008/2009,

d) 385,5 EUR za tonę od roku 
gospodarczego 2009/2010.
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Or. en

Uzasadnienie

Przywóz cukru do UE z produkujących cukier krajów najmniej rozwiniętych (LDC) oraz 
krajów Afryki, Karaibów i Pacyfiku (AKP) wywiera wpływ na rozwój w tychże krajach 
eksportujących tylko wtedy, gdy przywóz ten pozwala osiągnąć takie ceny cukru, które 
przynoszą zysk. W związku z tym redukcja cen nie powinna przekraczać 18%. Przemysł
cukrowniczy nie powinien otrzymywać żadnych kwot wyrównawczych.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 8
Artykuł 3 ustęp 2

2. W przypadku cukru surowego cena 
referencyjna wynosi:

2. W przypadku cukru surowego cena 
referencyjna wynosi:

a) 496,8 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2006/2007,

a) 496,8 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2006/2007,

b) 394,9 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2007/2008,

b) 407,38 EUR za tonę od roku 
gospodarczego 2007/2008.

c) 372,9 EUR za tonę dla roku 
gospodarczego 2008/2009,

d) 319,5 EUR za tonę od roku 
gospodarczego 2009/2010.

Or. en

Uzasadnienie

Przywóz cukru do UE z produkujących cukier krajów najmniej rozwiniętych (LDC) oraz 
krajów Afryki, Karaibów i Pacyfiku (AKP) wywiera wpływ na rozwój w tychże krajach 
eksportujących tylko wtedy, gdy przywóz ten pozwala osiągnąć takie ceny cukru, które 
przynoszą zysk. W związku z tym redukcja cen nie powinna przekraczać 18%. Przemysł
cukrowniczy nie powinien otrzymywać żadnych kwot wyrównawczych

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE
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Poprawka 9
Artykuł 10 ustęp 1

1. Zgodnie z procedurą określoną w art. 39 
ust. 2, kwoty ustalone w załączniku III dla 
roku gospodarczego 2006/2007 dostosowuje 
się najpóźniej do dnia 30 września 2006 r. 
oraz najpóźniej do końca lutego 
poprzedniego roku gospodarczego dla lat
2007/2008, 2008/2009, 2009/2010 oraz 
2010/2011. W korekcie uwzględnia się
skutki zastosowania art. 8 ust. 2, art. 14 i 
art. 19 niniejszego rozporządzenia oraz art. 
3 rozporządzenia Rady (WE) nr …/2005 
(rozporządzenie w sprawie 
restrukturyzacji).

1. Zgodnie z procedurą określoną w art. 39 
ust. 2, kwoty ustalone w załączniku III dla 
roku gospodarczego 2006/2007 dostosowuje 
się najpóźniej do dnia 30 września 2006 r. 
oraz najpóźniej do końca lutego 
poprzedniego roku gospodarczego dla lat
2007/2008, 2008/2009, 2009/2010 oraz 
2010/2011. W korekcie poziom ustala się na 
75% wewnętrznego spożycia UE.

Or. en

Uzasadnienie

W celu osiągnięcia zrównoważonej produkcji cukru z uwzględnieniem ustaleń WTO, produkcj
ę cukru w ramach wspólnej organizacji rynków w sektorze cukru w UE należy zmniejszyć do 
poziomu wewnętrznego spożycia. 25% spożycia cukru w obrębie UE będzie zarezerwowane 
dla cukru importowanego w ramach preferencyjnych porozumień (inicjatywa EBA, kraje 
AKP), a 75% będzie dalej wytwarzane przez unijnych producentów cukru.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 10
Artykuł 10 ustęp 2
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2. Uwzględniając skutki planu 
restrukturyzacji przewidzianego w rozporz
ądzeniu Rady (WE) nr …/2005 (plan 
restrukturyzacji), najpóźniej do końca 
lutego 2010 r., zgodnie z procedurą, o 
której mowa w art. 39 ust. 2, Komisja ustali 
wspólny odsetek redukcji istniejących kwot 
cukru, izoglukozy i syropu inulinowego dla 
każdego Państwa Członkowskiego lub 
regionu w celu zapobieżenia 
nierównowadze rynku począwszy od roku 
2010/2011.

skreślony

Or. en

Uzasadnienie

W celu osiągnięcia zrównoważonej produkcji cukru z uwzględnieniem ustaleń WTO, produkcj
ę cukru w ramach wspólnej organizacji rynków w sektorze cukru w UE należy zmniejszyć do 
poziomu wewnętrznego spożycia. 25% spożycia cukru w obrębie UE będzie zarezerwowane 
dla cukru importowanego w ramach preferencyjnych porozumień (inicjatywa EBA, kraje 
AKP), a 75% będzie dalej wytwarzane przez unijnych producentów cukru. Jeśli więc ceny 
buraków cukrowych i cukru pozostaną na poziomie przynoszącym zysk, środki na 
restrukturyzację przeznaczone na wypłatę rekompensat dla producentów cukru nie będą
konieczne.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 11
Artykuł 12a (nowy) 

Artykuł 12a

Rynki zbytu dla nadwyżek cukru

Komisja przeprowadza badanie w celu 
zidentyfikowania tymczasowych rynków 
zbytu dla nadwyżek cukru 
wykorzystywanych w energetyce.

Or. en

Uzasadnienie



PE 362.749v01-00 6/13 AM\581022PL.doc

PL

Nadwyżki produkcyjne cukru nie mogą zakłócać ani wewnętrznego rynku UE, ani rynku 
światowego. Wyzwania związane ze zmianami klimatycznymi i wyczerpywaniem się zasobów 
ropy naftowej skłaniają do alternatywnego wykorzystania buraków cukrowych i do produkcji 
energii odnawialnej.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 12
Artykuł 12b (nowy) 

Artykuł 12b
Zniesienie wywozu cukru C

Wywóz cukru na rynek światowy, oparty na 
tzw. cukrze C, zostaje zniesiony.

Or. en

Uzasadnienie

Wywóz cukru C na rynek światowy spowodował ogromne zakłócenia w cenie osiąganej na tym
rynku, stawiając w niekorzystnej sytuacji europejskich rolników. Wywóz zmniejszył dochody 
unijnych rolników, których zyski z kwot produkcyjnych cukru były wykorzystywane do 
wprowadzania cukru C na rynek światowy po zaniżonej cenie. Należy przeprowadzić badania 
dotyczące alternatywnego wykorzystania nadwyżek cukru w celach nieżywnościowych, takich 
jak wytwarzanie energii, a także w charakterze surowca przemysłowego.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 13
Artykuł 28 ustęp 1

1. Kontyngenty taryfowe dla przywozu 
produktów wymienionych w art. 1 ust. 1 
wynikające z porozumień zawartych zgodnie 
z art. 300 Traktatu lub innego aktu 
prawnego Rady są otwierane i zarządzane 
przez Komisję w oparciu o szczegółowe 
zasady przyjęte zgodnie z procedurą okre
śloną w art. 39 ust. 2 rozporządzenia.

1. Kontyngenty taryfowe dla przywozu 
produktów wymienionych w art. 1 ust. 1 
wynikające z porozumień zawartych zgodnie 
z art. 300 Traktatu lub innego aktu 
prawnego Rady są ponownie przydzielane i 
zarządzane przez Komisję.

Or. en
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Uzasadnienie

Przywóz cukru do UE z produkujących cukier krajów najmniej rozwiniętych (LDC) oraz 
krajów Afryki, Karaibów i Pacyfiku (AKP) wywiera wpływ na rozwój w tychże krajach 
eksportujących tylko wtedy, gdy przywóz ten pozwala osiągnąć takie ceny cukru, które 
przynoszą zysk. Korzystne ceny może zagwarantować tym krajom jedynie utrzymanie systemu 
kwot. Kwoty należy ponownie przydzielić ażeby osiągnąć rzeczywiste cele rozwojowe UE.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 14
Artykuł 28 ustęp 1a (nowy)

1a. Komisja ponownie przydziela 
kontyngenty taryfowe i zarządza nimi w 
świetle europejskich celów rozwojowych; 
należy utrzymać system preferencyjnych 
kontyngentów taryfowych jako skuteczny 
środek pomocy rozwojowej; wielkość
kontyngentów w obrębie UE należy 
zmniejszyć do 75% spożycia w państwach 
UE, a kontyngenty sięgające 25% spożycia 
w UE należy przydzielić krajom nie będ
ącym członkami UE przez wzgląd na ich 
poziom ubóstwa (kraje najmniej rozwinięte 
(LDC)), strukturę gospodarczą i 
promowanie bezpiecznej żywności. 

Or. en

Uzasadnienie

Należy dokonać ponownego przydziału kontyngentów przywozowych, gdyż Protokół AKP w 
sprawie cukru nie pozwala na osiągnięcie celów europejskiej pomocy rozwojowej, a kraje 
najmniej rozwinięte (LDC) nie posiadają jeszcze preferencyjnego dostępu do rynku cukru 
w UE.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 15
Artykuł 31a (nowy)
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Artykuł 31a

Fundusz rozwoju obszarów wiejskich w 
krajach AKP/LDC

Ustanawia się w UE nowy fundusz na rzecz 
rozwoju obszarów wiejskich w krajach AKP 
i LDC w celu wspierania tych krajów w 
rozwoju zrównoważonej gospodarki 
wiejskiej; płatności pochodzące z tego 
funduszu muszą uwzględniać aspekty 
ekologiczne, bezpieczeństwo żywności i 
warunki społeczne.

Or. en

Uzasadnienie

Kwota, jaką w projekcie komisji przyznaje się dla refundacji wywozowych i 
restrukturyzacyjnych, powinna być wykorzystywana w bardziej efektywny sposób poprzez 
promowanie celów trwałego rozwoju w krajach, które odczują skutki reformy rynku cukru 
w UE.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 16
Artykuł 32

Zakres refundacji wywozowych skreślony
1. W zakresie niezbędnym do umożliwienia 
wywozu produktów wymienionych w art. 1 
ust. 1 lit. b) i c) bez dalszego przetworzenia 
lub w postaci towarów wymienionych w zał
ączniku VII, na podstawie notowań rynku 
światowego lub cen cukru oraz w ramach 
limitów wynikających z porozumień
zawartych zgodnie z art. 300 Traktatu, ró
żnica między takimi notowaniami lub 
cenami a cenami we Wspólnocie może 
zostać pokryta refundacjami wywozowymi.
2. Refundacje wywozowe mogą zostać
przyznane dla produktów wymienionych w 
art. 1 ust. 1 lit. d), e) i g) i wywożonych bez 
dalszego przetworzenia lub w postaci 
towarów wymienionych w załączniku VII.
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W takim przypadku, kwota refundacji na 
100 kg substancji suchej jest ustalana ze 
szczególnym uwzględnieniem:
a) refundacji stosowanej do wywozu 
produktów objętych kodem CN 1702 30 91,
b) refundacji stosowanej do wywozu 
produktów wymienionych w art. 1 ust. 1 
lit. c),
c) aspektów ekonomicznych planowanego 
wywozu.
3. Refundacja wywozowa dotycząca cukru 
surowego standardowej jakości określonego 
w załączniku I nie może przekroczyć 92 % 
refundacji obowiązującej w stosunku do 
cukru białego. Jednakże limity te nie dotycz
ą refundacji wywozowych ustalanych dla 
cukru kandyzowanego.
4. Refundacje dotyczące produktów wywo
żonych w postaci towarów wymienionych w 
załączniku VII nie mogą być wyższe niż te 
obowiązujące w stosunku do tych samych 
produktów wywożonych bez dalszego 
przetworzenia.

Or. en

Uzasadnienie

Refundacje wywozowe powodują ogromne zakłócenia na rynku światowym oraz prowadzą do 
powstania wysokich kosztów dla europejskich podatników, dlatego też muszą one zostać bezzw
łocznie zniesione.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 17
Artykuł 33

Ustalanie refundacji wywozowych skreślony
1. Metodą przyjętą do rozdzielania ilości, 
które mogą zostać wywiezione z refundacją
jest metoda, która:
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a) jest najbardziej odpowiednia dla danego 
typu produktu i sytuacji rynkowej, oraz 
która pozwala na jak najbardziej efektywne 
wykorzystanie dostępnych zasobów, mając 
na względzie wydajność i strukturę wywozu 
wspólnotowego, nie doprowadzając jednak 
do dyskryminacji między zainteresowanymi 
podmiotami, a w szczególności między du
żymi i małymi podmiotami gospodarczymi;
b) jest najmniej niewygodna 
administracyjnie dla podmiotów 
gospodarczych, nie lekceważąc jednak 
wymagań administracyjnych.
2. Refundacje są takie same dla całej 
Wspólnoty. Mogą się one różnić w zależno
ści od przeznaczenia, w zależności od 
sytuacji na rynku światowym lub 
szczególnych wymagań niektórych rynków.
Refundacje wywozowe ustala się zgodnie z 
procedurą określoną w art. 39 ust. 2.
Refundacje mogą być ustalane:
a) w regularnych odstępach czasu;
b) w oparciu o procedurę przetargową dla 
produktów, dla których taka procedura była 
stosowana w przeszłości.
Refundacje ustalane w regularnych odst
ępach czasu mogą, w miarę potrzeby, być
dostosowywane w okresie interwencyjnym 
przez Komisję na wniosek Państwa Cz
łonkowskiego lub z własnej inicjatywy.
3. Refundacje są przyznawane na produkty 
określone w art. 32 ust. 1 i 2 oraz wywożone 
bez dalszego przetworzenia wyłącznie na 
wniosek i po przedłożeniu odpowiedniego 
pozwolenia na wywóz.
Refundacją stosowaną przy wywozie 
produktów wymienionych w art. 32 ust. 1 i 
2, wywiezionych bez dalszego przetworzenia 
jest refundacja obowiązująca na dzień zło
żenia wniosku o pozwolenie oraz, w 
przypadku refundacji zróżnicowanych, 
refundacja obowiązująca na ten sam dzień:
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1 Dz.U. L 318 z 20.12.93, str. 18.

a) dla miejsca przeznaczenia wskazanego w 
pozwoleniu,
lub
b) tam, gdzie to właściwe, dla faktycznego 
miejsca przeznaczenia, jeżeli różni się ono 
od miejsca przeznaczenia wskazanego w 
pozwoleniu. W takim przypadku kwota 
obowiązująca nie może przekroczyć kwoty 
obowiązującej w odniesieniu do miejsca 
przeznaczenia wskazanego w pozwoleniu.
4. Przepisy ust. 1 i 2 niniejszego artykułu 
mogą zostać rozszerzone na produkty wywo
żone w postaci przetworzonych produktów 
wymienionych w załączniku VII, zgodnie z 
procedurą ustanowioną w art. 16 ust. 2 
rozporządzenia Rady (WE) nr 3448/931. 
Szczegółowe zasady stosowania 
przyjmowane są zgodnie z niniejszą
procedurą.

Or. en

Uzasadnienie

Refundacje wywozowe powodują ogromne zakłócenia na rynku światowym oraz prowadzą do 
powstania wysokich kosztów dla europejskich podatników, dlatego też muszą one zostać bezzw
łocznie zniesione.

Wniosek dotyczący rozporządzenia Rady ustanawiającego tymczasowy plan 
restrukturyzacji przemysłu cukrowniczego we Wspólnocie Europejskiej i zmieniającego 
rozporządzenie (WE) nr 1258/1999 w sprawie finansowania wspólnej polityki rolnej

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 18
ARTYKUŁ 3 USTĘP 5
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5. Wysokość kwoty pomocy na rzecz 
restrukturyzacji na tonę kwoty, której się
zrzeczono ustala się na:

– 730 EUR dla roku gospodarczego 
2006/07,
– 625 EUR dla roku gospodarczego 
2007/08,
– 520 EUR dla roku gospodarczego 
2008/09,
– 420 EUR dla roku gospodarczego 
2009/2010.

skreślony

Or. en

Uzasadnienie

Kwota wyrównawcza w przypadku redukcji cen nie jest odpowiednim środkiem wspierania 
rolników i regionów w celu uzyskania dywersyfikacji ich produkcji.

Zamiast kwot wyrównawczych państwa trzecie, odczuwające skutki reformy rynku cukru w 
UE, otrzymają środki na dywersyfikację swojej produkcji rolnej i rozwój gospodarki wiejskiej.
Taki fundusz rozwojowy należy stworzyć w ramach reformy rynku cukru. Przydział środków 
pieniężnych musi odbywać się zgodnie z zasadami przyznawania pomocy rozwojowej okre
ślonymi przez Unię Europejską.

Fundusz otrzyma środki uprzednio przeznaczane na subsydia wywozowe. Dzięki takiemu 
wsparciu oraz utrzymaniu wyższych cen cukru kraje rozwijające się nadal będą odnosić korzy
ści z organizacji rynku cukru w UE.

Poprawkę złożyli Marie-Hélène Aubert i Frithjof Schmidt, w imieniu Grupy Verts/ALE

Poprawka 19
ARTYKUŁ 6 USTĘP 2
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2. Wysokość tymczasowej składki 
restrukturyzacyjnej ustala się na:

– 126,40 EUR na tonę kwoty dla roku 
gospodarczego 2006/2007,
– 91,00 EUR na tonę kwoty dla roku 
gospodarczego 2007/2008 oraz
– 64,50 EUR na tonę dla roku 
gospodarczego 2008/2009.

skreślony

Or. en

Uzasadnienie

Kwota wyrównawcza w przypadku redukcji cen nie jest odpowiednim środkiem wspierania 
rolników i regionów w celu uzyskania dywersyfikacji ich produkcji.

Zamiast kwot wyrównawczych państwa trzecie, odczuwające skutki reformy rynku cukru w 
UE, otrzymają na dywersyfikację swojej produkcji rolnej i rozwój gospodarki wiejskiej środki 
pieniężne z funduszu rozwojowego, który należy stworzyć w ramach reformy rynku cukru. 
Przydział środków pieniężnych musi odbywać się zgodnie z zasadami przyznawania pomocy 
rozwojowej określonymi przez Unię Europejską.

Działalność funduszu będzie finansowana z środków zaoszczędzonych z subsydiów 
wywozowych. Dzięki takiemu wsparciu oraz utrzymaniu wyższych cen cukru, kraje rozwijające 
się nadal będą odnosić korzyści z organizacji rynku cukru w UE. Z drugiej strony, nieokre
ślona wysokość pomocy na restrukturyzację dla przemysłu cukrowniczego nie byłaby 
skutecznym sposobem pomagania obszarom wiejskim w poszukiwaniu nowych źródeł
dochodów.


